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FILL POSITIVE

Remplisseuse semi-manuelle 
pour poches souples 

Semi-manual filling machine 
for vacuum bags

Halb-manuelle Abfüllmaschine 
für Weichpackungen

Llenadora semi-manual 
para bolsas flexibles

Riempitrice semi-manuale 
per sacchetti flessibili

BIB POUCH CHEERTAINER

Modèle identique à BIB’UP destiné à une utilisation sur table, sans 
chassis, ni pompe. (possibilité option pompe et prise d’asservissement).

Model identical to BIB’UP designed for use on a table, without a chassis 
or pump (possibility of a pump option and control plug).

Modell identisch mit BIB’UP zur Verwendung auf dem Tisch, ohne 
Gehäuse und Pumpe (optional möglich Pumpe und Steckdose für 
Pumpensteuerung).

Modelo idéntico a la BIB’UP destinado a una utilización sobre mesa, 
sin chasis ni bomba. (con posibilidad de opción con bomba y toma de 
control).

Modello identico a BIB’UP destinato ad un utilizzo su tavolo, senza telaio 
né pompa (possibilità opzione pompa e presa d’asservimento).
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wine@cellartek.com-www.cellartek.com

Blocage automatique du bras

Automatic blocking 
of mechanical arm

Automatische  Verriegelung  
des Arms

Bloqueo automático del brazo

Blocco automatico del braccio 
meccanico

Pompe 82hL/h

Pump 82hl/h

Pumpe 82hl/h

Bomba 82hl/h

Pompa 82hl/h

Oxycontrol® 

Réduction de l’oxygène 
emprisonné

Reduction in trapped oxygen

Verringerung des  
eingeschlossenen  Sauerstoffs

Reducción del oxígeno aprisionado

Riduzione dell’ ossigeno 
imprigionato

Tête de remplissage anti-goutte

Anti-drip filling head 

Füllkopf mit Integralverschluss

Cabezal sin goteo

Testa antigoccia

2 purges, vidange totale

2 bleed valves, fully draining

2 Abläufe, vollständigen Entleerung

2 purgas, vaciado total

2 punti, svuotamento totale

BIB POUCH

• Facilité d’emploi
• Précision de comptage
• Hygiène
Et bien plus encore…

• Easy to use

• Precise metering

• Hygienic

And so much more… 

• Benutzerfreundlichkeit

• Präzise Zählung

• Hygiene

Und vieles mehr… 

• Fácil empleo

• Precisión de recuento

• Higiene

Y mucho más…

• Facilità d’utilizzo

• Precisione di conteggio

• Igiene

E molto altro ancora…
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